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VOR DEM ANSCHLUSS

Stellen Sie die Mikrowelle in einem Abstand zu anderen
Wérmequellen auf. Fiir eine ausreichende Beluftung muss
ein Freiraum von mindestens 30 cm oberhalb der Mikrowel-
le vorhanden sein.

Die Mikrowelle darf nicht in einen Schrank gestellt werden.

Diese Mikrowelle ist nicht fiir eine Aufstellung oder Verwen-

dung auf einer Arbeitsflache vorgesehen, deren Hohe unter

850 mm zum Fufboden liegt.

Die Mikrowelle sollte an eine Wand gestellt werden

* \lergewissern Sie sich, dass die Stromspannung auf dem Leistungsschild mit der Stromspannung
in lhrer Wohnung Ubereinstimmt.

* Stellen Sie die Mikrowelle auf einen soliden, ebenen Untergrund, der stabil genug ist, die Mikrowelle
und darin platzierte Utensilien zu tragen. Seien Sie bei der Handhabung entsprechend vorsichtig.

* Stellen Sie zur Gewahrleistung eines angemessenen Luftstroms genligend Platz unter, Gber und
rund um die Mikrowelle sicher.

* Achten Sie darauf, dass das Gerat nicht beschadigt ist. Stellen Sie sicher, dass die Mikrowellentiir
richtig schlieft und die Tirdichtung nicht beschadigt ist. Leeren Sie die Mikrowelle und reinigen Sie
den Garraum mit einem weichen, angefeuchteten Tuch.

* Nehmen Sie dieses Gerat nicht in Betrieb, falls Netzkabel und/oder -stecker beschadigt sind, das
Gerét nicht richtig funktioniert, beschadigt wurde oder heruntergefallen ist. Tauchen Sie Netzkabel
und -stecker nicht in Wasser. Halten Sie das Kabel von heifen Flachen fern. Andernfalls drohen
Stromschlag-, Brand- und andere Gefahren.

* Verwenden Sie keine Verlangerungsleitung: Ist die Netzleitung zu kurz, beauftragen Sie einen qua-
lifizierten Elektriker oder Kundendiensttechniker mit der Installation einer Steckdose in der Nahe
des Elektrogerétes.

A\ WARNUNG:

* Bei unsachgemaBer Verwendung des Steckers mit Schutzkontakt setzen Sie sich der Gefahr eines
Stromschlags aus.

* Wenden Sie sich an einen qualifizierten Elektriker oder Kundendiensttechniker, wenn Sie die Anleitun-
gen zur Erdung nicht umfassend verstehen oder Sie Zweifel haben, ob das Mikrowellengerét sachge-
maR geerdet ist.

0 HINWEIS:

Entfernen Sie die Schutzfolie auf dem Bedienfeld und die Kabelbinden vom Stromkabel vor der ers-
ten Anwendung der Mikrowelle.

NACH DEM ANSCHLUSS

* Die Mikrowelle Iasst sich nur in Betrieb setzen, wenn ihre Tir fest verschlossen ist.

* Wird die Mikrowelle in der Nahe eines Fernsehgerétes, eines Radios oder einer Antenne aufgestellt,
kénnten Stérungen beim Fernseh- oder Radioempfang auftreten.

* Die Erdung dieses Elektrogerates ist zwingend erforderlich. Der Hersteller haftet nicht fir Korper-
verletzungen, Verletzungen von Tieren oder Sachschéden, die sich aus der Nichtbeachtung dieser
Auflage ergeben.

* Der Hersteller haftet nicht fir Probleme, die der Benutzer aufgrund von Nichtbeachtung dieser An-
weisungen zu verantworten hat.
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WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Sorgféltig lesen und fiir spatere Bezugnahme aufbewahren

* Sollte sich Material innen im / auBen an der Mikrowelle entziinden oder es steigt Rauch auf,
offnen Sie nicht die Gerétetiir und schalten Sie die Mikrowelle aus. Ziehen Sie das Netzkabel
oder schalten Sie die Stromversorgung iiber die Sicherung oder einen Schutzschalter aus.

* Lassen Sie die Mikrowelle nicht unbeaufsichtigt stehen, insbesondere dann nicht, wenn wéh-
rend des Garens Papier, Kunststoff oder andere brennbare Materialien eingesetzt werden.
Beim Aufwarmen von Speisen kann Papier verkohlen oder sich entziinden und einige Kunst-
stoffe kdnnen schmelzen.

A\ WARNUNG:

* Falls Tiir oder Tiirdichtungen beschédigt sind, darf das Gerét erst nach Reparatur durch
kompetentes Personal wieder in Betriecb genommen werden.

A\ WARNUNG:

* Kundendienst- oder Reparaturleistungen diirfen nur von kompetentem Personal erbracht
werden, denn die dafiir erforderliche Abnahme einer Abdeckunyg ist fiir Laien gefahrlich, da
sie vor energiereichen Mikrowellenstrahlen schiitzt.

A\ WARNUNG:

* Fliissigkeiten und andere Lebensmittel diirfen nicht in abgedichteten Behaltern erhitzt wer-
den, da diese explodieren konnten.

A\ WARNUNG:

* Wenn das Gerat nicht im Kombinationsmodus betrieben wird, sollten Kinder das Gerét auf-
grund der erzeugten Temperaturen nur unter Aufsicht eines Erwachsenen benutzen.

A\ WARNUNG:

* Wahrend des Betriebs erhitzen sich das Gerat und seine zuganglichen Teile. Achten Sie dar-
auf, nicht mit den Heizelementen im Innern der Mikrowelle in Beriihrung zu kommen.

* Kinder jiinger als 8 Jahre diirfen nicht in die Ndhe des Gerédtes kommen, auBer sie werden
standig beaufsichtigt.

* Die Mikrowelle ist zum Erhitzen von Lebensmitteln und Getranken vorgesehen. Das Trock-
nen von Lebensmitteln oder Kleidung und das Erwarmen von Warmeauflagen, Hausschuhen,
Schwammen, feuchten Tiichern und ahnlichen Gegensténden birgt die Gefahr von Verletzun-
gen, Entflammung oder Brand.

* Dieses Elektrogerat kann von Kindern ab einem Alter von 8 Jahren und alter sowie von Per-
sonen mit eingeschréankten korperlichen, sensorischen oder geistigen Féhigkeiten oder man-
gelnder Erfahrung und Kenntnis bedient werden, sofern sie beaufsichtigt werden oder in den
sicheren Gebrauch dieses Elektrogerates eingewiesen wurden und die davon ausgehenden
Gefahren verstehen.

* Die Reinigung und Benutzerwartung darf nicht von Kindern durchgefiihrt werden, auBer sie
sind bereits 8 Jahre alt und werden beaufsichtigt. Kindern sollten beaufsichtigt werden, um
sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Elektrogerat spielen. Bewahren Sie das Elektrogerat
und seine Netzleitung auBerhalb der Reichweite von Kindern auf, die jiinger als 8 Jahre sind.

* Sie diirfen mit Ihrer Mikrowelle keine ganzen Eier mit oder ohne Schale kochen oder aufwar-
men, denn sie konnten auch noch nach Abschluss der Erhitzung explodieren.
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@ HNwES:

Elektrogeréte diirfen nicht mit Hilfe eines externen Zeitschalters oder separaten

Fernbedienungssystems in Betrieb gesetzt werden. i

* Lassen Sie die Mikrowelle nicht unbeaufsichtigt stehen, wenn Sie mit sehr viel Fett oder Ol kochen,
da sich dieses tiberhitzen und einen Brand entfachen kann!

* Sie diirfen in der Mikrowelle oder in der Nahe der Mikrowelle keine entziindbaren Materialien erhit-
zen oder verwenden. Der entstehende Rauch kénnte sich entziinden oder explodieren.

* Verwenden Sie Ihre Mikrowelle nicht zum Trocknen von Textilien, Papier, Gewiirzen, Krautern, Holz,
Blumen oder anderen brennbaren Materialien. Es kdnnte ein Brand entstehen.

* Verwenden Sie in diesem Elektrogerat keine atzenden Chemikalien oder Dampfe. Dieser Mikrowel-
lentyp ist speziell zum Aufwérmen oder Garen von Lebensmitteln vorgesehen. Er ist nicht fir den
Einsatz in der Industrie und in Laboren ausgelegt.

* Héngen oder legen Sie keine schweren Gegensténde an die Geratetir, denn dadurch kénnen die
Offnungen und Scharniere der Mikrowelle beschédigt werden. Der Turgriff dient nicht zum Aufhan-
gen von Gegenstanden.

ANLEITUNG ZUR FEHLERBEHEBUNG
@ HiNwESS:

Sollte die Mikrowelle nicht funktionieren, rufen Sie erst dann den Kundendienst an, nachdem
Sie die folgenden Punkte iiberpriift haben:

* Der Netzstecker ist sachgemalt an die Steckdose angeschlossen.

* Die Geratetur ist fest verschlossen.

* Priifen Sie die Sicherungen in Ihrer Wohnung und vergewissern Sie sich, dass Strom vorhanden ist.
* Vergewissern Sie sich, dass die Mikrowelle ausreichend belliftet wird.

* Warten Sie 10 Minuten und versuchen Sie dann ermeut, die Mikrowelle einzuschalten.

* Offnen und schlielRen Sie die Gerétetiir vor einer erneuten Inbetriebnahme.

Auf diese Weise vermeiden Sie unndtige, gebiihrenpflichtige Besuche vom Kundendienst.

Wenn Sie den Kundendienst anfordern, geben Sie bitte die Serien- und Typennummer des Mikrowel-
lengerétes an (siehe Kundendienst-Aufkleber).

Weitere Hinweise sind in der Garantiebroschiire angegeben.

Wenn ein Austausch der Netzleitung erforderlich ist, sollte sie durch die originale Netzleitung ersetzt
werden, die Uber unseren Kundendienstverband erhaltlich ist. Die Netzleitung darf nur von einem ge-
schulten Kundendiensttechniker ausgetauscht werden.

A\ WARNUNG:

* Kundendienstleistungen diirfen nur von einem geschulten Kundendiensttechniker erbracht
werden.
* Entfernen Sie keine Abdeckungen des Gerates.
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VORSICHTSMASSNAHMEN

ALLGEMEINES

Dieses Gerat ist fiir den privaten Hausgebrauch und dhnliche Einsatzbereiche vorgesehen, wie:
* Personalkiichen in Geschéaften, Buros und anderen Arbeitsumgebungen,;

* Bauernhdfe;

* Durch Kunden in Hotels, Motels und anderen Wohnunterkiinften

* Halbpensionen

Eine andere Benutzung ist nicht erlaubt (z. B. als Raumheizung).

@ HINWESS:

* Das Elektrogerat darf keine Mikrowellenenergie erzeugen, wenn sich keine Speise in der Mikrowelle
befindet. Bei einer derartigen Betriebsweise wird das Gerat hochstwahrscheinlich beschadigt wer-
den.

* Die Beliiftungsoffnungen der Mikrowelle diirfen nicht abgedeckt werden. Sind die Offnungen fiir
Luftzufuhr und Abluft blockiert, kann die Mikrowelle beschadigt werden und es kommt zu schlechten
Kochergebnissen.

* Wenn Sie die Bedienung der Mikrowelle (iben mochten, stellen Sie ein Glas Wasser in das Gerat.
Das Wasser absorbiert die Mikrowellenenergie und die Mikrowelle nimmt keinen Schaden.

* Sie dUrfen dieses Elektrogerat nicht im Freien aufbewahren oder verwenden.

* Verwenden Sie dieses Gerat nicht neben einer Kiichensplile, in einem feuchten Keller oder neben
einem Schwimmbecken oder in dhnlichen Umgebungen.

* Missbrauchen Sie den Garraum nicht zur Aufbewahrung von Gegenstanden.

* Entfernen Sie den Draht, mit dem Papier- oder Plastikbeutel zugebunden sind, bevor Sie die Beutel
in den Garraum der Mikrowelle legen.

* Verwenden Sie Ihre Mikrowelle nicht zum Frittieren, denn die Temperatur des Frittierdls lasst sich
nicht kontrollieren.

* Verwenden Sie Topflappen oder Topfhandschuhe, um sich nicht zu verbrennen, wenn Sie den Be-
halter, Mikrowellenteile oder Kochgeschirr nach dem Kochvorgang berihren.

FLUSSIGKEITEN

Damit sind z. B. Getranke oder Wasser gemeint. Fliissigkeiten konnen sich auch ohne Blasenbil-

dung iiber den Siedepunkt hinaus erhitzen. Dabei kann heiBe Fliissigkeit plotzlich iiberkochen.

Damit dieser Fall nicht eintritt, sollten Sie folgende MalRnahmen ergreifen:

* Verwenden Sie keine zylindrischen Behalter mit engem Hals.

* Rihren Sie die Flissigkeit um, bevor Sie den Behalter in die Mikrowelle stellen.

* Lassen Sie die Flissigkeit nach dem Aufwarmvorgang kurze Zeit ruhen und rihren Sie sie dann
nochmals um, bevor Sie den Behdlter vorsichtig aus dem Gerat nehmen.

VORSICHT

Nach dem Aufwédrmen von Babynahrung oder Fliissigkeiten in einer Babyflasche oder in ei-
nem Glaschen fiir Babynahrung miissen Sie diese stets umriihren und die Temperatur vor dem
Servieren iiberpriifen. Das sorgt fiir eine gleichméRige Warmeverteilung und Verbriihungen bzw.
Verbrennungen werden vermieden.



ZUBEHOR UND WARTUNG

ZUBEHOR

* Es gibt eine Vielzahl von Zubehér auf dem Markt. Vergewissern Sie sich vor dem Kauf, dass es fir

die Mikrowelle geeignet ist.

* Vergewissern Sie sich vor dem Kochen, dass die von lhnen verwendeten Kiichenwerkzeuge hitze-
bestandig sind und die Mikrowellen nicht abschirmen.

* Wenn Sie die Speise und das Zubehor in die Mikrowelle stellen, miissen Sie darauf achten, dass sie
nicht mit den Innenwénden des Gerates in Kontakt stehen.

* Dies betrifft insbesondere Zubehér, das aus Metall besteht oder Metallteile enthalt.

* Wenn metallhaltiges Zubehdr mit dem Innenraum des eingeschalteten Gerétes in Kontakt kommt,
kénnen sich Funken bilden und das Gerét kann Schaden nehmen.

* Beim Mikrowellengaren diirfen keine metallischen Behalter fiir Lebensmittel und Getranke verwen-

det werden.

* Zur Verbesserung der Garleistung missen Sie das Zubehdr in der Mitte des vollstandig flachen

Garraums platzieren.

GRILLROST

Verwenden Sie den Grillrost fur die Funktionen Grill & Combi
(Microwave+Grill) (Grill und Combi Microwave (Mikrowelle + Grill
kombiniert)).

Deckel
Mittlerer Rost
Unterteil

DAMPFGARER (nur verfiigbar bei MWP 254)

Verwenden Sie zum Dampfgaren von Speisen die dafiir vorgesehe-
ne Funktion (DAMPFGAREN). Beim Garen von Fisch und Gemiise le-
gen Sie die Speise auf den mittleren Rost. Verwenden Sie den mittleren
Rost nicht zum Kochen von Pasta, Reis oder Bohnen. Stellen Sie den
Dampfgarbehalter immer auf den Glasdrehteller.

-

DREHTELLER AUS GLAS

Verwenden Sie den Glasdrehteller bei samtlichen Garmethoden.
Er fangt herabtropfende Safte und Speiseteilchen auf, die sonst
Flecken und Schmutz im Inneren des Geréates zurlicklassen wiirden.
+ Stellen Sie den Glasdrehteller auf die Drehtellerauflage.

DREHTELLERSTUTZE

Bringen Sie die Drehtellerauflage unter dem Glasdrehteller an. Le-
gen Sie keine anderen Gegenstande auf die Drehtellerauflage.

+ Setzen Sie die Drehtellerauflage im Gerat ein.




WARTUNG & REINIGUNG

* Befindet sich das Mikrowellengerat nicht stets in einem sauberen Zustand, kénnte seine Oberflache
in Mitleidenschaft gezogen werden, wodurch sich die Lebenszeit des Geréates verkiirzen und mogli-
cherweise eine Gefahrensituation herbeigefiihrt werden kdnnte.

* Vlerwenden Sie keine Topfreiniger aus Metall, Scheuermittel, Stahlwollschwamme, grobkdrnige
Waschhandschuhe usw., die das Bedienfeld sowie die Innen- und AuBenflachen der Mikrowelle be-
schédigen konnen. Verwenden Sie ein Tuch mit einem milden Reinigungsmittel oder ein Papiertuch
mit Glasreiniger als Spray. Spriihen Sie den Glasreiniger auf ein Papiertuch.

* Reinigen Sie die Innenflachen, die Vorder- und Riickseite der Geratetlr sowie die Tiir6ffnung mit
einem weichen Tuch, das mit einem milden Reinigungsmittel angefeuchtet ist.

* Reinigen Sie Ihr Mikrowellengerat nicht mit Dampfreinigungsgeréten.

* Die Mikrowelle sollte regelmaRig gereinigt und Speisereste sollten entfernt werden.

* Die Reinigung ist die einzige Pflege, die im Normalfall erforderlich ist. Sie muss durchgefiihrt wer-
den, wahrend die Mikrowelle von der Stromversorgung getrennt ist.

* Sprihen Sie kein Reinigungsmittel direkt auf die Mikrowelle.

* Bei dieser Mikrowelle konnen Sie direkt garen, indem Sie einen geeigneten Behalter auf den véllig
flachen Boden im Garraum stellen.

* Achten Sie darauf, dass sich keine Fett- oder Speisereste rings um die Geratetir ansammeln.

* Dieses Gerat verfiigt Gber die Funktion AUTO CLEAN (AUTOMATISCH REINIGEN), die Ihnen die
Reinigung des Garraums der Mikrowelle erleichtert. Details hierzu sind im Abschnitt AUTO CLEAN
(AUTOMATISCH REINIGEN) auf Seite 26 angegeben.

* Das Grillelement muss nicht gereinigt werden, da die intensive Hitze alle Spritzer verbrennt. Die
Stelle rund herum muss jedoch regelméRig gereinigt werden.-

* Falls der Grill nicht regelmaRig verwendet wird, sollten Sie ihn zum Verbrennen von Schmutz einmal
im Monat 10 Minuten laufen lassen. Dadurch verringern Sie die Brandgefahr.



BESCHREIBUNG DES BEDIENFELDES

g o g e
Microwave Grill Microwave Grill
X P Pl
0 Zs (4] 5 Zs (4]
Defrost Combi Grill Defrost Combi Grill
145 g (6 1 o
Soft / Melt Yogurt Soft/ Melt Steam / Boil
SPECIAL e SPECIAL 9
8 o b
Keep Warm Dough Rising Keep Warm Dough Rising 0
AUTO @ AUTO @
Y
P &
X D i) @ 9D
Auto Cook Auto Clean Auto Cook Auto Clean m
@ Press 3 sec © Press 3 sec
Eco Standby Eco Standby
STOP JET START @ STOP JET START

©OMicrowave (Mikrowelle) - Zur Einstellung der Leis- ~ @Dough Rising (Teig aufgehen) - Zur Einstellung der

tungsstufe. Teig-aufgehen-Funktion.

@CGill - Driicken Sie diese Taste zum Aufrufen des OAuto Cook (Automatisch garen)—Zum Zugreifen auf
Grillmodus.. das Menii mit automatischen Rezepten.

©Defrost (Auftauen) - Zum Einstellen der Auftaupro- ~ @Auto Clean (Automatisch reinigen) - Zur Reinigung
gramme. der Mikrowelle.

OCombi Grill (Grillkombination) - Drlicken Sie diese
Taste, um auf eine von zwei Kombigareinstellungen zu-
zugreifen.

©Soft/Melt (Weichmachen/Schmelzen)

OYogurt (Joghurt) - Zur Einstellung der Joghurt-Funk-

3 Sekunden driicken - Zur Einstellung der Uhrzeit.
@ +/- -Zur Eingabe von Lebensmittelcode, Uhrzeit, Gar-
zeit, Lebensmittelgewicht.
®JET START (SCHNELLSTART) - Zum Starten des
Garenvorgangs. Zum Einstellen des Schnellstartpro-

tion.. gramms.
@Steam/Boil (Dampfgaren/Kochen) @STOP (STOPP) - Zum Stoppen oder Abbrechen des
OKeep Warm (Warmhalten) - Zur Einstellung der Garvorgangs.

Warmhaltefunktion.
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DISPLAYBESCHREIBUNG

MWP 253 MWP 254
O © 6 6 0 O 6 0 6 0
M Row ¥ B 0w
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© Automatisches-Garen-Symbol @ Mikrowellensymbol
® Auftausymbol O Grillsymbol
© Joghurtsymbol © Uhr-/Zeiteinfigungssymbol
O Dampf-/Kochsymbol O® Aufweichen/Schmelzen-Symbol
© Automatische-Reinigung-Symbol @ Gewicht (in Gramm)-Symbol

O Mikrowellenleistung (in Watt)-Symbol



BEREITSCHAFTSMODUS

Die Mikrowelle befindet sich im Bereitschaftsmodus, wenn die Uhrzeit angezeigt wird (oder die
Uhrzeit nicht eingestellt wurde, wobei ,:“ angezeigt wird).

OKO-BEREITSCHAFTSMODUS: Die Funktion dient dem Energiesparen. Im Bereitschaftsmodus
kénnen Sie durch gleichzeitiges Driicken der Tasten ,+* und ,-* den OKO-BEREITSCHAFTSMODUS
aufrufen. Nach dem Garen zeigt das Display 10 Sekunden lang die Zeit oder ,;" und ruft anschliefen
den OKO-BEREITSCHAFTSMODUS auf. Driicken Sie die beiden Tasten zum Verlassen des Modus
noch einmal.

STARTSCHUTZ / KINDERSICHERUNG

Diese automatische Sicherheitsfunktion aktiviert sich eine Minute, nachdem die Mikrowelle wie-
der in den ,Bereitschaftsmodus"” zurlickgekehrt ist.
Ist die Sicherheitsfunktion aktiviert, muss die Geréatetiir gedffnet und geschlossen werden, um den

Garvorgang zu starten. Andernfalls zeigt das Display ,door (Tir)". d
oor

@ GARVORGANG UNTERBRECHEN ODER STOPPEN

Den Garvorgang unterbrechen:_

Der Garvorgang kann durch das Offnen der Geratetlir unterbrochen werden, um Lebensmittel hin-
zuzufligen, zu Uberprifen, zu wenden oder umzuriihren. Die Funktion wird gestoppt, wenn Sie wah-
rend des Garens die Taste STOP (STOPP) driicken.

Die Einstellungen werden 5 Minuten beibehalten.

So setzen Sie den Garvorgang fort:

SchlieRen Sie die Tir und driicken Sie die Taste Jet Start (Schnellstart). Der Garvorgang wird an der
Stelle weitergefiihrt, an der er unterbrochen wurde.

Wenn Sie den Garvorgang nicht fortsetzen mochten, kénnen Sie Folgendes tun:

Nehmen Sie die Speise heraus, schlieBen Sie die Geratetir und driicken Sie die Taste STOP
(STOPP).

Nach dem Abschluss des Garvorgangs:

Auf dem Display wird ,End" angezeigt: Es wird 2 Minuten lang jede Minute ein akustisches Signal aus-
gegeben.

Bitte beachten Sie, dass eine Verkiirzung oder Beendigung dieser programmierten Abkiihlung keine
negativen Auswirkungen auf die Funktion des Gerétes hat.

SPEISE HINZUGEBEN/ UMRUHREN/ WENDEN

Je nach ausgewahlter Funktion miissen Sie wahrend des Garvorgangs moglicherweise Lebensmittel zugeben / um-

rihren / wenden. In diesem Fall hélt das Gerat den Garvorgang an und fordert Sie zur entsprechenden Aktion auf.

Bei Bedarf sollten Sie:

* Die Tiir 6ffnen.

* Geben Sie die Speise hinzu, riihren Sie sie um oder wenden Sie sie (je nachdem, was fiir eine Handlung
erforderlich ist).

* SchlieRen Sie die Gerétetiir und starten Sie das Gerat neu, indem Sie die Taste JET START (SCHNELLSTART)
driicken.

Hinweise: Wird die Gerétetlir ab der Aufforderung zum Hinzufiigen, Umriihren oder Wenden von Speisen nicht in-

nerhalb von 2 Minuten gedffnet, setzt die Mikrowelle den Garvorgang fort (in diesem Fall erhalten Sie eventuell

nicht die optimalen Ergebnisse).
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(™) cLOCK (UHRZEIT)

12

EAS

Microwave

%]
O
Defrost

%5

Soft / Melt

1%

Keep Warm

@

Auto Cook

]
]

SPECIAL

]

Grill

A7
7\
Combi Grill

U

Yogurt

S
=y

Dough Rising
AUTO

&
20
Auto Clean
©Press 3 sec

Eco Standby

&l
7]

STOP

JET START

So wirp bie CLock (UHRzeiT) an lhrer Mikrowelle einge-
stellt:

@ Halten Sie im Bereitschaftsmodus 3 Sekunden lang
die Taste Auto Clean (Automatisch reinigen) gedriickt.
Das Display zeigt die aktuelle Uhrzeit.

Stellen Sie mit +/- den Stundenwert ein.

Driicken Sie zum Bestatigen die Taste Clock/JET
START (Uhr/SCHNELLSTART).

Stellen Sie mit +/- den Minutenwert ein.

Driicken Sie zum Bestatigen der Einstellung Clock/
JET START (Uhrzeit/SCHNELLSTART).

0 ©0

Nach jedem Garvorgang zeigt der Bildschirm ,End“ und
Sie werden aufgefordert, zur Rickkehr in den Bereit-
schaftsmodus die Geratetir zu 6ffnen (wenn 10 Minuten
keine Bedienung erfolgt, wird der Bereitschaftsmodus au-
tomatisch aufgerufen).

GTipps und Empfehlungen:

« Beim AnschlieRen zeigt der Bildschirm ,12:00 (,12"
blinkt), 1 Minuten spater kehrt das Gerét in den
Bereitschaftsmodus zuriick (Uhrzeit kann vor Riickkehr
in den Bereitschaftsmodus eingestellt werden).

« Wahrend des Garens drlicken Sie zum Anhalten ein-

mal die Taste STOP (STOPP), zum Fortsetzen die Taste

JET START (SCHNELLSTART) und zum Abbrechen des

Programms zweimal die Taste STOP (STOPP).

Wahrend der Einstellung des Garvorgangs wird nach 1-mi-

niitiger Inaktivitdt automatisch der Bereitschaftsmodus

aufgerufen.



JET START (SCHNELLSTART)

A

Microwave

@
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Grill
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Combi Grill
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Yogurt
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&
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Auto Clean
@ Press 3sec

Eco Standby

JET START

~

Diese FunkTion ERMOGLICHT IHNEN die schnelle Inbetrieb-
nahme des Ofens. Driicken Sie einmal JET START
(SCHNELLSTART) und der Ofen beginnt automa-
tisch bei voller Leistung zu arbeiten. Driicken Sie wéh-
rend des Garens zum Erhéhen der Garzeit JET START
(SCHNELLSTART). Die maximale Garzeit betragt 90
Minuten.

© Dricken Sie die Taste JET START (SCHNELL-
START).

@ HiNWELS:

Beim Driicken der Taste JET START (SCHNELLSTART)
setzt sich die Microwave (Mikrowellenfunktion) 30 Sekun-
den lang mit voller Leistung (900 W) in Betrieb.

OTipps und Empfehlungen:

+ Sie kénnen Leistungsstufe und Garzeit auch nach
Beginn des Garvorgangs noch andern. Driicken Sie
zum Anpassen der Leistungsstufe einfach wiederholt
die Taste Microwave (Mikrowelle). Drlicken Sie zum
Andern der Garzeit die Taste +/-. Oder driicken Sie zum
Erhdéhen der Garzeit um 30 Sekunden einmal die Taste
JET START (SCHNELLSTART).



MICROWAVE (MIKROWELLE)

(O]

STOP

O
Microwave Grill
ok
Defrost Combi Grill
Soft / Melt Yogurt
SPECIAL
1185
Keep Warm Dough Rising
AUTO
&,
o )
Auto Cook Auto Clean
@ Press 3 sec
-
Eco Standby

7]

JET START

~
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Zum GAREN MIT INDIVIDUELLER MIKROWELLENLEISTUNG driicken

Sie zur

Auswahl der Garleistung wiederholt die Taste

Microwave (Mikro), stellen Sie dann mit +/- die gewiinsch-
te Garzeit ein. Die maximale Garzeit betragt 90 Minuten.

Empfohlenes

©

O+

: () Plgttendeckel

Zubehdr: ) (wird separat verkauft)
Driicken Sie die Taste “Microwave (Mikrowelle)".
Das Display zeigt die standardmaRige Leistungs-
stufe (750 W) an und das Wattsymbol beginnt zu
blinken.

Wahlen Sie die Garleistung durch wiederhol-
tes Drlicken der Taste Microwave (Mikro) oder
mit +/-. Drlicken Sie dann die Taste JET START
(SCHNELLSTART).

Stellen Sie mit +/- die Garzeit ein, driicken Sie
dann zum Starten JET START (SCHNELL-
START).

INWEIS:

Driicken Sie zum Andern der Leistung erneut die Taste
Microwave (Mikro). Die gewiinschte Leistung kann wie in
der nachstehenden Tabelle gezeigt ausgewahlt werden.

LEISTUNG EMPFEHLUNG FUR:

Aufweichen von Eiscreme, Butter und Kase.

90 W
Warmhalten.

160 W | Auftauen.

350 W :;c;cheln von Eintdpfen, Schmelzen von But-
Sorgfaltigeres Garen von z. B. stark protein-

500 W haltigen Soflen, Kase- und Eigerichten und
zum abschlieRenden Garen von Schmortdp-
fen.

650 W E;ren von Gerichten, Umrtihren nicht még-

750 W | Garen von Fisch, Fleisch, GemUse usw.
Erhitzen von Getranken, Wasser, klaren Sup-
pen, Kaffee, Tee oder Speisen mit hohem

900 W | Wassergehalt. Wahlen Sie eine niedrige-

re Leistungsstufe, wenn die Speise Eier oder
Sahne enthalt.




[%] DEFROST (AUFTAUEN)

[
Microwave Grill

Defrost Combi Grill
Soft/ Melt Yogurt

SPECIAL

1055

Keep Warm Dough Rising
AUTO
&
@ B

Auto Cook Auto Clean

© Press 3 sec

Eco S!andby
STOP JET START

~

VERWENDEN SIE DIESE FunkTioN ZUm Aufrufen von Fleisch,
Geflugel, Fisch und Gemiise.

14
[ 2]

Driicken Sie die Taste "Defrost (Auftauen)".

Driicken Sie zur Auswahl der Lebensmittelkategorie in
der nachstehenden Tabelle wiederholt die Taste De-
frost (Auftauen) oder +/-, Driicken Sie zum Bestétigen
JET START ( SCHNELLSTART)

Stellen Sie durch wiederholtes Driicken der Taste De-
frost (Auftauen) oder mit den Tasten +/- das Gewicht
gi?A%r_ilj)cken Sie zum Starten JET START (SCHNELL-

(3]

SPEISEART | GEWICHT] EMPFEHLUNG FUR
Hackfleisch, Koteletts, Steaks oder Bra-
q ten.
= @ ;ggobls Lassen Sie die Speise fiir ein besseres
Fleisch 9 | Ergebnis nach dem Garen noch mindes-
tens 5 Minuten lang ruhen.
Geschnittenes Gemiise in grofien,
_ . mittelgroRen und kleinen Stiicken.
P2 KQ 1880“8 Lassen Sie die Speise fiir ein besseres
Gemiise 9 Ergebnis vor dem Servieren noch
mindestens 3 bis 5 Minuten lang ruhen.
Steaks im Ganzen oder Fischfilets.
23 v 100 bis | Lassen Sie die Speise fiir ein besseres
I Fisch | 2000g | Ergebnis noch mindestens 5 bis 10 Mi-
nuten lang ruhen.
Huhnchen ganz, stiickweise oder als
@: . Filet.
P4 ; gggob's Lassen Sie die Speise fiir ein besseres
Gefliigel 9 | Ergebnis nach dem Garen noch
mindestens 5 bis 10 Minuten lang ruhen.
@) Tipps und Empfehlungen:

Fir bessere Ergebnisse empfehlen wir, Lebensmittel direkt auf
dem Boden des Garraums aufzutauen.

Ist die Speise warmer als die Tiefkihltemperatur (-18°C), wahlen
Sie ein geringeres Gewicht fiir die Speise.

Ist die Speise kélter als die Tiefkiihltemperatur (-18°C), wahlen
Sie ein hoheres Gewicht fiir die Speise.

Trennen Sie einzelne Stiicke, wahrend sie langsam auftauen.
Einzelne Scheiben lassen sich besser auftauen.

Die Stehzeit nach dem Auftauen sorgt stets fir ein besseres
Ergebnis, da die Temperatur dann gleichmaRig in der ganzen
Speise verteilt wird.



™ GRILL
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Diese Funktion braunt die Speisen mit Hilfe eines leis-

Microwave Grill
A7
Defrost Combi Grill
Soft / Melt Yogurt
SPECIAL
hiing

Keep Warm Dough Rising

AUTO

&
@ D
Auto Cook Auto Clean

@ Press 3sec

]
]

Eco Standby

&l
7]

N tungsstarken Girills, der einen Grill- oder Gratinieref-
fekt erzeugt.

Die Funktion Grill dient zum Braunen von Speisen
wie Kasetoast, heile Sandwiche, Kroketten, Wiirst-
chen und Gemdise.

Zweckdienli-
ches Zubehor:

Grillrost

@ Driicken Sie die Taste Grill und das Display er-

scheint wie links dargestellt. Driicken Sie zum
Bestatigen JET START (SCHNELLSTART).

@ Stellen Sie mit +/- die Garzeit ein.

© Driicken Sie die Taste “JET START(Schnell-
start)”, um mit dem Garen zu beginnen.

6 Tipps und Empfehlungen:

« Legen Sie Speisen wie Kase, Toast, Steaks und
Wiirstchen auf den Grillrost.

+ Achten Sie bei Einsatz dieser Funktion darauf,
dass die verwendeten Utensilien hitzebestan-
dig sind.

+ Verwenden Sie beim Grillen keine Utensilien aus
Kunststoff. Sie werden schmelzen. Werkzeuge
aus Holz oder Papier sind ebenfalls ungeeignet.

+ Achten Sie darauf, das Grillelement nicht zu be-
riihren.

« Selbst wenn der Garvorgang bereits gestartet wur-
de, ist es noch méglich, die Garzeit zu andern.

stop JET START + Driicken Sie zum Andern der Garzeit die Taste
+/-. Oder driicken Sie zum Erhohen der Garzeit
um 30 Sekunden einmal die Taste JET START
(SCHNELLSTART).
J
@ HinwEs:

Falls Sie die Garfunktion &ndern méchten, driicken Sie zum Stop-
pen der aktuellen Funktion zweimal die Taste STOP (STOPP). Be-
dienen Sie das Gerat dann entsprechend den Anweisungen fiir die
neue Funktion.



COMBI MICROWAVE + GRILL (MIKROWELLE + GRILL KOMBINIERT)

Diese FUNKTION KOMBINIERT DAS ERHITZEN MiIT MIKROWELLE UND
N GRiLL, sodass Sie Speisen in kilrzerer Zeit iiberbacken
konnen.

Zweckdienliches Grillrost

Zubehor:

@ Driicken Sie die Taste Combi Gril (Grillkombination)
und das Display erscheint wie links dargestellt.

@ Driicken Sie zur Auswahl des Gartyps wieder-
holt die Taste Combi Grill (Grillkombination) oder

ZN ] +/-, drlicken Sie dann zum Bestéatigen JET START
Microwave Grill (SCHNELLSTART)
© Stellen Sie mit +/- die Garzeit ein, driicken Sie dann
— zum Starten JET START (SCHNELLSTART).
Defrost Combi Grill Sppijtse EMPFEHLUNG FUR
g ff Meeresfriichte, Pudding Lassen Sie die

Lebensmittel fir ein besseres Ergebnis

nach dem Auftauen noch mindestens 5

Minuten lang ruhen.

Kee:uirm Dousing Fleisch, Hiihnchen ganz, stlickweise oder
CO 2 |als Filet Lassen Sie die Speise nach dem

Auftauen noch 5 bis 10 Minuten lang ruhen.

Soft / Melt Yogurt Co ‘I

SPECIAL

AUTO

S
e et @)HINWEDS:

Sobald der Garvorgang gestartet wurde, driicken Sie zum
Erhohen oder Verringern der Garzeit +/- oder wiederholt
die Taste JET START (SCHNELLSTART).

=] O

Eco Standby

(O]

STOP JET START

EH

O Tipps und Empfehlungen:

« Achten Sie darauf, dass die bei dieser Funktion verwen-
deten Kiichenwerkzeuge fir die Mikrowelle geeignet und
hitzebestandig sind.

« Verwenden Sie beim Grillen keine Utensilien aus

J Kunststoff. Sie werden schmelzen. Werkzeuge aus Holz
oder Papier sind ebenfalls ungeeignet.

« Achten Sie darauf, das Grillelement nicht zu beriihren.

« Selbst wenn der Garvorgang bereits gestartet wurde, ist
es noch méglich, die Garzeit zu &ndern.

« Driicken Sie zum Andern der Garzeit die Taste +/-. Oder
driicken Sie zum Erhéhen der Garzeit um 30 Sekunden
einmal die Taste JET START (SCHNELLSTART).

17



(P AUTO COOK MENU (AUTOMATISCH GAREN)
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~
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Dieses MenU BIETET EINE AUSWAHL AN automatischen Re-
zepten, mit denen Sie optimale Garergebnisse erzielen.

@ Driicken Sie die Taste Auto Cook (Automatisch ga-
ren) und das Display erscheint wie links dargestellt.

@ Driicken Sie zur Auswahl des gewiinschten Rezepts
(siehe nachstehende Tabelle) wiederholt die Taste
Auto Cook (Automatisch garen) oder +/-.

© Driicken Sie zum Bestatigen des Rezepts die Taste
JET START (SCHNELLSTART) und wéhlen Sie mit
+/- ein Gewicht, wenn in der Tabelle ein Gewichts-
bereich angegeben wird.

@©  Driicken Sie die Taste JET START (SCHNELL-
START). Die Funktion startet.

0 HINWEIS:

Je nach ausgewahltem Rezept kdnnten Sie nach Ablauf
einer bestimmten Zeit auf dem Display aufgefordert wer-
den, Speisen hinzuzugeben, zu wenden oder umzuriih-
ren. Beachten Sie die Hinweise im Kapitel ,Lebensmittel
hinzugeben/umriihren/wenden” auf Seite 11.

o HINWEIS:

Das Rezept wird bestétigt, sobald Sie die Funktionstaste
3 Sekunden loslassen. Driicken Sie zum Andern des Re-
zepts erneut die Funktionstaste.



Anfangs

Gewicht/

REZEPT MWP253 | MWP254 DAUER ZUBEREITUNG
Status Menge
Reinigen Sie den Behélter
mit kochendem Wasser.
Geben Sie 1000 ml Milch
hinzu; mit hitzeresistenten
Joghurt-Starterkulturen
erzielen Sie ein besseres
ﬁ Ergebnis. Gleichzeitig kann
) .| 1 g Joghurt-Starterkulturen
@ | Zmmertemperatur 1000g | 5h20min| & S e
Joghurt werden. Geben Sie dann 50
g Zucker hinzu. Decken Sie
den Behalter wahrend des
Garens ab.
Bitte 6ffnen Sie wahrend
des Countdowns nicht die
Geratetr.
Geben Sie 125 g Eier und
170 g Zucker in einen
Behélter, verriihren Sie die
Zutaten 2 bis 3 Minuten.
(D ’ Geben Sie 170 g Mehl, 10
A7 (1) @ | Zmmertemperatur 300¢ 5 lr)r:?nﬂ g Backpulver, 100 g Wasser
Tortchen und 50 g Butter hinzu. Gut
verriihren. Verteilen Sie die
Mixtur auf Becher. Verteilen
Sie die Becher gleichmaRig
auf dem Drehteller.
. Schneiden Sie das Gemiise
t&% (2] © | Zmmertemperatur 250/%'8 5009 | 3 bis 6 Min.| in Stiicke, geben Sie 2
Gemiise g Essloffel Wasser hinzu.
/ i 300 bis ) . Decken Sie die SPEISG nicht
—) (3] @ | Kihischranktemperatur 2 bis 7 Min.| komplett ab, damit Dampf
1200g / 300g ;
Suppe entweichen kann.
. Geben Sie 2 Essloffel
(4] © | Zimmertemperatur A /tg(s) 5009 | 4 bis 7 Min.| Wasser hinzu und decken
Griine Bohnen 9 Sie das Geschirr ab.
Y 200 bis 500g | 6 bi i i
. g is 11 | Decken Sie das Geschirr ab
ﬁﬂ . 5] O | Kihischranktemperatur 150 g Min. | und lassen Sie ein Luftloch
ischfile
Platzieren Sie die Hamburger
V : 100 bis 400 g| 30 bis 39 | (jeweils 100 g) auf dem
Mo borger 0o © | Zimmertemperatur 1100g Min. | Grillost. Lebensmittel bei
9 Aufforderung wenden.
= . Vermischen Sie 800 g
immertemperatur in. ackfleisch, 2 Eierund 1,5 g
= zi oo | 20 Min. | Hackfeisch, 2 Eier und 1,5
Hackbraten G 9 Salz. Mit Folie abdecken
@ _ 250 bis | Bereiten Sie Ihre Lasagne
(3] © | Zmmertemperatur 25Min. | nach dem von lhnen
Hausgemachte 1000c/50g
Lasagne bevorzugten Rezept vor




REZEPT

MWP253

MWP254

Anfangs
Status

Gewicht/
Menge

DAUER

ZUBEREITUNG

Zimmertemperatur

750 bis
12006/50g

39 Min.

Zutaten: 750 g
geschélte Kartoffeln,
100 g geriebener Kase
mit einem Fettgehalt
von 25 bis 30 %, 50

g Eier / EiweiB und
Eigelb verriihrt, 200

g sauge Sahne (15

bis 20 % Fettgehalt),

5 g Salz. Wie folgt
vorbereiten: Schneiden
Sie die Kartoffeln mit
einer Kiichenmaschine
in etwa 4 mm dicke
Scheiben.

Flillen Sie den Behélter,
etwa zur Halfte mit
den geschnittenen
Kartoffeln und
bedecken Sie diese
mit der Halfte des
geriebenen Kases.
Geben Sie die
restlichen Kartoffeln
hinzu. Verriihren Sie
Eier, saure Sahne

und Salz mit einem
Stabmixer und geben
Sie die Mixtur tber die
Kartoffeln. Verteilen
Sie abschliefend

den restlichen Kase
gleichmé&gig auf dem
Auflauf.

£

Rihreier

Zimmertemperatur

1 bis 4 Eier

2bis4
Min.

Verriihren Sie Eier und
Wasser, decken Sie
den Messbecher mit
Plastikfolie ab.
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25 SOFT/MELT (WEICHMACHEN/SCHMELZEN)

~

A

]

Microwave Grill

A7
Defrost Combi Grill
Soft/ Melt Yogurt
SPECIAL
il
Keep Warm Dough Rising
AUTO

@ £

Auto Cook Auto Clean
© Press 3 sec
-
Eco Standby
STOP JET START

Dieses MenU BIETET EINE AuswaHL AN automatischen Rezepten, mit denen Sie
optimale Garergebnisse erzielen.

“ HINWEIS:

Das Rezept wird bestatigt, wenn die Funk-
tionstaste 3 Sekunden lang nicht betatigt
wird. Driicken Sie zum Andern des Re-
zepts erneut die Funktionstaste.

@ Driicken Sie die Taste Soft/Melt ﬁAufweichen/SchmeIzen) und das Dis-
play erscheint wie links dargestellt.

@  Driicken Sie zur Auswahl des gewiinschten Rezepts (sighe nachstehen-
de Tabelle) wiederholt die Taste Soft/Melt (Aufweichen/Schmelzen) oder
+-.

© Driicken Sie zum Bestatigen des Rezepts die Taste JET START
(SCHNELLSTARTLund wahlen Sie mit +/- ein Gewicht, wenn in der Ta-
belle ein Gewichtsbereich angegeben wird.

@ Dricken Sie die Taste JET START (SCHNELLSTART). Die Funktion
startet.

253 | 254 SPEISEART GEWICHT HINWEIS
Direkt aus dem
. Kihlschrank nehmen,
P 1| P 1| Aufweichen @ Butter ggob|750 auswickeln und in das
9599 mikrowellengeeignete
Geschirr geben
5 ’ '
P2 | P 2| Aufweichen @ Eiscreme 1000 g/50 nehmen und auf den
9 Drehteller stellen.
Direkt aus dem
. Kihlschrank nehmen
~— !
P3 Aufweichen =2 Frischkése ggobl750 auswickeln und in das
95v g mikrowellengeeignete
Geschirr geben
250 bis In gefrorenem Zustand
PY Aufweichen @m g;afftrorener 1000 g/250 Deckel vom Behlter
g entfernen.
Direkt aus dem
50 bis Kihlschrank nehmen,
oc i i
f Schmelzen @ Butter 500g/50 g auswickeln und in das
mikrowellengeeignete
Geschirr geben
Bei Raumtemperatur
- 100 bis in ein
o
FPE| P3| Schmeizen ﬁ Schokolade 5009/50 g | mikrowellengeeignetes|
Geschirr geben.
Direkt aus dem
f Kihlschrank
P77 | P4 Schmelzen @7 Kase ggob|750 nehmen und in ein
Y mikrowellengeeignetes|
Geschirr geben.
Bei Raumtemperatur
in ein
mikrowellengeeignetes
Geschirr geben.
- 50 bis Das Geschirr sollte
FB Schmelzen @ Marshmallows 500g/50 g | mindestens das
doppelte Volumen
haben, da sich die
Marshmallows beim
Garen ausdehnen.
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STEAM (DAMPFGAREN) (nur verfiigbar bei MWP 254)

Mi pieser FunkTioN ERHALTEN SiE durch Dampfgaren gesun-
de und natirlich schmeckende Speisen. Dampfgaren Sie mit
dieser Funktion Speisen wie Gemiise und Fisch.

Zum Garen von Reis (P1) oder Pasta (P2):

Zweckdienliches Zu- Deckel

>
behor: @ Schiissel Enmé

Microwave Gril 1) Driicken Sie zur Auswahl des Lebensmitteltyps wieder-
holt die Taste Steam (Dampfgaren) oder +/-..
@ e © Driicken Sie zum Bestatigen die Taste JET START
Defrost Combi Grill (SCHNELLSTART). Stellen Sie mit +/- die Zeit ein.
© Driicken Sie zum Starten der Funktion die Taste JET START
144 (SCHNELLSTART).
Soft/ Melt Steam / Boil
@ HINwESS:
L} Sie werden aufgefordert, die Garzeit fiir den Reis und die Pas-

fecpitam - DoughRising ta gemaR den empfohlenen Angaben auf der entsprechen-

den Verpackung einzustellen.

AUTO

< 8

Auto ool futo Slean Speise|  Portionen Menge Pegel

= LT e |

Eco Standby Reis PPf 300¢g L3

(O] [p] ERE 400 g L4

sToP JET START f 100 g L1

= i 2009 L2

Pasta N 300g L3

Beachten Sie die nachstehenden Schritte (zum Beispiel fiir Pasta):

A) Wiegen Sie die Pasta B) Geben Sie die Pasta in die | C) GieRen Sie Wasser bis | D) Legen Sie den Deckel auf und stel-
Schiissel und salzen Sie sie | zur Pegelmarkierung hinein | len Sie den Behélter in die Mikrowelle

= = =

Halten Sie sich stets an die 6 Verwenden Sie bitte Wasser in Zimmertemperatur.
Portionenangaben in der obigen Tabelle.

22




Zum Garen von Gemiise, Fisch, Hiihnchen und Obst (P3 bis P5):

Deckel
Zweckdienli- Mittlerer Rost
ches Zubehor: Unterteil
A. GieRen Sie Wasser bis B. Setzen Sie das C. Legen Sie den Deckel auf
zur Dampfwassermarkie-  Gitter ein und legen und stellen Sie den Behalter
rung in der Schiissel hinein. ~ Sie die Speise darauf. in die Mikrowelle.

D. Funktionseinstellung (iber das Bedienfeld:
D/rUcken Sie zur Auswahl des Lebensmitteltyps wiederholt die Taste Steam (Dampfgaren) oder
+/-,

@ Driicken Sie zum Bestatigen diea Taste JET START (SCHNELLSTART).

© Wahlen Sie mit +/- Portion/Gewicht, driicken Sie die Taste JET START (SCHNELLSTART) und
die Funktion startet.

SPEISEART GEWICHT HINWEIS

Verwenden Sie gleichméaRig grofe Stiicke.

Schneiden Sie das Gemiise in gleichmaRig groRe Stiicke.
Bedecken Sie den Boden des Dampfgarbehalters mit 100
ml Wasser.

Legen Sie die Filets gleichmaRig verteilt auf den Dampfgar-
rost. Legen Sie diinne Stilicke (iberlappend Ubereinander.
F Y| Fischfilets 150 bis 500 g | Bedecken Sie den Boden des Dampfgarbehélters mit 100
ml Wasser. Lassen Sie die Speise nach dem Garen 1 bis 2
Minuten lang ruhen.

= ﬁ Weiches Gemiise | 150 bis 500 g

O Bedecken Sie den Boden des Dampfgarbehalters mit 100

ml Wasser.

£ Hihnerfilet 150 bis 500 g

-~

“ HINWEIS:

Das Rezept wird bestatigt, sobald Sie die Funktionstaste 3 Sekunden loslassen. Driicken Sie zum An-
dern des Rezepts erneut die Funktionstaste.

6 Tipps und Empfehlungen:
* Verwenden Sie bitte Wasser in Zimmertemperatur.
+ Der Dampfgarbehélter darf nur mit Mikrowellengeréten verwendet werden!
+ Verwenden Sie den Dampfgarbehélter nie mit irgendeiner anderen Funktion. Bei anderweitiger
Verwendung des Dampfgarbehalters kann das Zubehér beschadigt werden.
+ Stellen Sie den Dampfgarbehélter immer auf den Glasdrehteller.
+ Da Lebensmittel unterschiedlich ausfallen und sich die Garzeit auf eine durchschnittliche Form
bezieht, empfehlen wir stets, den inneren Garzustand der Speise zu iiberpriifen und die Garzeit
zeitnah zu verlangern, um durchgegarte Lebensmittel zu erhalten.
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Dough Rising (Teig aufgehen)

(O]

STOP

o I
Microwave Grill
Defrost Combi Grill
Soft / Melt Yogurt
SPECIAL
1%
Keep Warm Dough Rising
AUTO
&
@ 2D
Auto Cook Auto Clean
O Press 3sec
-
Eco Standby

7]

JET START

2

Diese FunkTioN SORGT DAFUR, dass Ihr Brotteig aufgeht.

Driicken Sie die Taste Rising (Aufgehen) und das
Display erscheint wie links dargestellt.
Geben Sie 200 ml Wasser in einen Behalter.

Stellen Sie den Behalter direkt in die Mitte des
Garraums.

© o0 ©

Driicken Sie die Taste JET START (SCHNELL-
START). Die Funktion startet.

Wenn der Countdown 60 Minuten heruntergezahit
hat, zeigt das Display ,Add“ (Zugeben) (wenn 5 Mi-
nuten lang keine Aktion erfolgt, kehrt das Gerat auto-
matisch in den Bereitschaftsmodus zurtick).

© OffnenSie die Gerétetlr, nehmen Sie den Behél-
ter heraus und geben Sie den Teig auf den Dreh-
teller.

© schlieRen Sie die Geratetiir und driicken Sie zum
Starten JET START (SCHNELLSTART).

@ HiNwEss:
Offnen Sie wahrend des Countdowns nicht die Gerétetir.

Das Fassungsvermégen des Behalters sollte mindestens
dem 3-Faches des Teigs entsprechen.



185

KEEP WARM (WARMHALTEN)

&
Microwave Grill
¢] 5%
Defrost Combi Grill
Soft / Melt Yogurt
SPECIAL
i85y
Keep Warm Dough Rising
AUTO
&
@ )
Auto Cook Auto Clean
@ Press 3sec
-
Eco Standby

(O]

STOP

[>]

JET START

Mit pieser FunkTioN KONNEN SIE |hre Lebensmittel auto-
matisch warmhalten.

Empfohlenes @ Plattendeckel
Zubehor: =) (wird separat verkauft)

© Driicken Sie die Taste Keep Warm (Warmhalten).
Das Display erscheint wie links dargestellt.

@ Wwahlen Sie mit +- die gewiinschte Zeit, driicken
Sie dann die Taste JET START (SCHNELLSTART).

@ HINwESS:

Das Warmhalten dauert 15 Minuten. Wahlen Sie zur Ge-
wabhrleistung eines perfekten Ergebnisses eine Zeit von
mehr als 15 Minuten.
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DIES IST EIN AUTOMATISCHER REINIGUNGSVORGANG, der lhnen
bei der Reinigung des Garraums der Mikrowelle bebhilflich
ist und unangenehme Geriiche entfernt.

Vor der Reinigung:

@ Geben 300 ml Wasser in einen Behalter (beachten
Sie unsere Empfehlungen im nachstehenden Ab-
schnitt , Tipps und Empfehlungen®).

@ Stellen Sie den Behalter direkt in die Mitte des Gar-
raums.

Starten der Reinigung:

© Driicken Sie die Taste Auto Clean (Automatisch rei-
nigen); die Dauer des Reinigungsvorgangs wird auf
dem Display angezeigt.

@ Driicken Sie zum Starten der Funktion die Taste JET
START (SCHNELLSTART).

Nach Abschluss der Reinigung:
@ Driicken Sie die Taste STOP (STOPP).
@ Nehmen Sie den Behéilter heraus.

(3] Reinigen Sie die Innenwande des Gerates mit einem
weichen Tuch oder mit Kiichenpapier, das mit einem
milden Reinigungsmittel befeuchtet ist.

0 Tipps und Empfehlungen:

« Fir ein besseres Reinigungsergebnis sollten Sie einen
Behalter mit einem Durchmesser von 17 bis 20 ¢cm und
einer Héhe von weniger als 6,5 cm verwenden.

Es wird empfohlen, einen fiir die Mikrowelle geeigneten
Behalter aus leichtem Kunststoff zu verwenden.

Da der Behalter nach Abschluss des Reinigungsvorgangs
noch heif ist, sollten Sie hitzebestandige Topfhandschuhe
tragen, wenn Sie den Behalter aus der Mikrowelle he-
rausnehmen.

Geben Sie dem Wasser etwas Zitronensaft oder Essig
hinzu, um eine optimale Reinigung zu erzielen und un-
angenehme Ger(che zu entfernen.

Das Grillelement muss nicht gereinigt werden, da die
intensive Hitze alle Spritzer verbrennt. Die Stelle rund
herum muss jedoch regelmaRig gereinigt werden.
Verwenden Sie dazu ein weiches, angefeuchtetes Tuch
und ein mildes Reinigungsmittel.

Falls der Grill nicht regelméRig verwendet wird, sollten
Sie ihn zum Verbrennen von Schmutz einmal im Monat
10 Minuten laufen lassen. Dadurch verringern Sie die
Brandgefahr.



ﬁ YOGURT (JOGHURT) (nur verfiigbar bei MWP 253)

™ Mit pieser FunkTion kénnen Sie gesunden und natiirlichen

Joghurt zubereiten.

@ Driicken Sie die Taste Yogurt (Joghurt) und das Dis-
play erscheint wie links dargestellt.

@ Geben Sie 1000 g Milch und 1 g Joghurt-Starterkultu-
ren (hitzeresistent) oder 15 g Joghurt in den Behalter,-

dann 50 g Zucker zufligen und gut verrihren. In die
Mitte des Garraums stellen.

IS ] © Driicken Sie zum Starten die Taste JET START
Microwave Grill (SCHNELLSTART)
oo comtic @ HNwESS:
s 4 Die Garzeit betragt etwa 5 Stunden und 20 Minuten.
Soft/ Melt Yogurt Bitte 6ffnen Sie wahrend des Countdowns nicht die
SPECIAL Geratetlr.
Wy

Keep Warm Dough Rising

* Die Verpackung kann komplett recycelt werden, wie durch das Recyclingsymbol be-
statigt wird. Beachten Sie die lokalen Entsorgungsvorschriften. Bewahren Sie poten- @
ziell gefahrliche Verpackungsmaterialien (Plastikbeutel, Styropor usw.) auBerhalb der

Reichweite von Kindern auf. %

* Dieses Elektrogerat wurde entsprechend der EU-Richtlinie 2012/19/EG fir Elektro-
und Elektronik-Altgerate (WEEE) gekennzeichnet. Indem Sie eine ordnungsgemafie
Entsorgung dieses Gerates gewahrleisten, leisten Sie einen Beitrag zur Verhinderung potenziell
negativer Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit, was andernfalls bei un-
sachgemaliem Umgang mit dem Altgerat die Folge sein konnte.

* Das Symbol am Gerat oder in den dem Geréat mitgelieferten Dokumenten weist aus,
dass dieses Elektrogerat nicht wie Hausmiill behandelt werden sollte. Stattdessen
sollte es an einer Sammelstelle fiir Elektro- und Elektronik-Altgerate zum Recyceln
abgegeben werden.

* Die Entsorgung muss entsprechend den lokalen Umweltvorschriften fiir Abfallbeseiti-
gung erfolgen.

* Fir detaillierte Informationen (iber die Aufbereitung, die Riickgewinnung und das/EEEEE
Recyceln dieses Gerates wenden Sie sich bitte an lhre Behdrde vor Ort, Ihren Entsorgungsdienst fiir
Hausmiill oder an das Ladengeschaft, in dem Sie das Gerat gekauft haben.

* Vor dem Verschrotten miissen Sie die Netzleitung abschneiden, sodass das Elektrogerat nicht an
den Netzstrom angeschlossen werden kann.
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In Ubereinstimmung mit IEC 60705:2010-04 und IEC 60350-1:2011-12

Die Internationale Elektrotechnische Kommission (IEC) entwickelte eine Norm fir Vergleichstests der
Heizleistung unterschiedlicher Mikrowellengerate. Fiir diese Mikrowelle empfehlen wir Folgendes:

Test Menge Leistungsstufe Ungefahre Zeit
Ei?;gggt:i)ng 1000g 900w 16 Min.
Bismt.?g;wen 4754 900W 7 bis 8 Min.
He(a1clz<b3ra;;9n 900 goow 15 bis 16 Min.

Hackfleia%r?;;uftauen 500 g 160W 17 Min.
Kaf(ig%'g{)ati” 1100 Kombiniert mit Gril 26 bis 30 Min.
Test Erhitzen Funktion Ungefahre Zeit
Igjdzs)t ) Grill 6 bis 7 Min.

Har(rgb.g)rger ) Grill 60 Min.

Technische Daten

Datenbeschreibung MWP 253 / MWP 254
Versorgungsspannung 230 bis 240 V Wechselspannung, 50 Hz
Nennleistungsaufnahme 1400 W

Grill 1000 W

AuRenabmessungen (Hx B x T) 281 x 483 x 419

Innenmafe (Hx B x T) 220 x 344 x 340

N/
&

Whirlpool ist eine eingetragene Marke von Whirlpool, USA




